Đakovo, 11. siječnja 2017.

Hodogram priprave Susreta hrvatske katoličke mladeži 29. travnja 2017.
u župama Đakovačko-osječke nadbiskupije
(br. 100/2017.-ad)

Donosimo sljedeći hodogram priprave Susreta hrvatske katoličke mladeži (SHKM) 29. travnja 2017. godine u župama Đakovačko-osječke nadbiskupije: 
1. Do 31. siječnja 2017. Organizacijski odbor SHKM-a će svim župama dostaviti prijedlog modela s materijalima za slavlje SHKM-a u subotu 29. travnja 2017. u svim župama Đakovačko-osječke nadbiskupije. Program će prirediti župa domaćin, a na slavlju će sudjelovati mladi iz župe domaćina te mladi hodočasnici koje će župa domaćin primiti i smjestiti kao svoje goste. 
2. Svaka će župa od 1.-18. veljače uz pomoć primljenih prijedloga modela i konkretnih materijala izraditi detaljni program za slavlje SHKM-a u svojoj sredini, vodeći računa o sudjelovanju u programu i vlastitih župljana i gostiju koji će biti smješteni po filijalama. Svaki župnik će sa župnim koordinatorom volontera i drugim suradnicima u župi, a osobito s mladim župljanima, domisliti i dogovoriti konkretan model, okvirnu satnicu i konkretne sadržaje cjelokupnog programa župnog slavlja i svakog od njegova tri predviđena dijela. Ukoliko neki dio slavlja zajednički organiziraju dvije susjedne župe (npr. kulturno-zabavni program kroz nekoliko paralelnih ponuda u isto vrijeme) ili njih više na razini grada ili sl., te župe će dogovoriti i izraditi detaljan program te ga uključiti i uskladiti s ostatkom svoga programa na župnoj razini. (Ukoliko se program ne organizira u nekoj od filijala ili ukoliko dio programa zajedno organiziraju dvije susjedne župe - gosti će na raspolaganju vjerojatno imati svoje autobuse za prijevoz kamo im to bude potrebno, no župe domaćini moraju u tom slučaju misliti i na mogućnost eventualnog prijevoza i svojih župljana). 
3. U razdoblju od 19.-27. veljače svaka će župa program svoga slavlja SHKM-a, ukoliko je potrebno, dogovoriti i uskladiti na međužupnoj (dekanatskoj) razini te će svoj program dostaviti Organizacijskom odboru SHKM-a. Stručni suradnici SHKM-a će prostudirati dostavljeni program iz svake župe te će organizirati radni susret (zajednički na razini dekanata ili zasebno za svaku župu), na koje će biti pozvani župnik i župni koordinator volontera te će s njima dogovoriti eventualnu doradu programa slavlja ili izraziti svoju suglasnost. Svaka župa morat će u navedenom razdoblju dostaviti Organizacijskom odboru SHKM-a svoj župni program slavlja, dekan i dekanatski koordinator volontera program zajedničkog slavlja na međužupnoj razini i zatražiti suglasnost stručnih suradnika Organizacijskog odbora za svoj program. 
4. Od 28. veljače do 18. ožujka bit će vrijeme za potrebne detaljne dorade programa župnih slavlja i onih dijelova slavlja koji će biti organizirani na međužupnoj razini, vrijeme za dogovor sa svim aktivnim sudionicima u svakom dijelu programa (uključujući i aktivno sudjelovanje predstavnika gostiju). Do 18. ožujka svaki će dekanat dostaviti Organizacijskom odboru točnu satnicu i detaljne programe župnih slavlja te podatke o satnici, mjestu održavanja i sadržaju onoga dijela programa koji se organizira na međužupnoj razini. 
5. Organizacijski odbor SHKM-a će od 19.-25. ožujka u tekst za hodočasničke vodiče unijeti one dijelove župnih programa koji su planirani na međužupnoj razini te ostale korisne informacije vezane uz programe župnih slavlja SHKM-a.  
6. Organizacijski odbor će od 26. ožujka do 1. travnja doraditi konačan tekst hodočasničkog vodiča i osigurati jezičnu lekturu teksta.
7. Razdoblje od 3.-20. travnja je nužni minimum vremena potrebnog za prijelom, korekturu i tisak hodočasničkih vodiča. 
8. U danima od 24.-26. travnja svim će župama za sve sudionike SHKM-a (goste i domaće) biti dostavljeno sve ono što ulazi u sadržaj hodočasničkog paketa.
9. U dane od 26.-28. travnja župni volonteri će pripremiti i složiti hodočasničke pakete te ih odmah podijeliti prijavljenim sudionicima SHKM-a iz svoje župa, a sutradan, 29. travnja, odmah na dolasku, podijeliti i svim gostima.    
10. Mladi gosti će u subotu 29. travnja odmah po svome dolasku u Vašu župu biti smješteni po obiteljima. Do 16.00 sati imat će mogućnost za upoznavanje i razgovor sa svojim domaćinima te za eventualno osvježenje, okrepu i odmor. U 16 sati će se u svim župnim zajednicama naše Nadbiskupije započeti program SHKM-a. Program će se odvijati okvirno od 16.00 do 22.00 sati, u tri dijela: a. Katehetski dio; b. Kulturno-zabavni dio i c. Molitveno bdijenje. Zbog toga je veoma važna ozbiljna i kvalitetna priprava cjelokupnog župnog programa za taj dan, o kojoj je bila riječ u prethodnim točkama. 
Nikako se ne bi smjelo dogoditi da zbog loše pripravljenog župnog programa mladi hodočasnici gotovo cijelo popodne i večer provedu u lokalnim kafićima ili da večernji program ne završi molitvom poslije koje će svi otići na počinak u obitelji, kako bi sutradan ujutro mogli odmorni rano ustati, doručkovati i uputiti se u Vukovar. U Vukovar bi trebali doći već do 8.40 sati.
11. Autobusi će mlade dovesti u Vukovar u nedjelju, 30. travnja, na Memorijalno groblje „Dubrava“ (do 8.40 sati). U 9.00 sati započinje molitva na groblju. Mladi će u 9.20 sati krenuti od Memorijalnog groblja do središta grada u procesiji. Oko 10.30 sati će stići na prostor središnjeg euharistijskog slavlja u dvorištu Gradskog muzeja Vukovar (Dvorac Eltz). Kad se s Policijom i drugim službama utvrde svi detalji vezani uz promet i sl. moguće su određene manje promjene rasporeda, no o tome ćete svi biti blagovremeno obaviješteni. (Tko bude kasnio na molitvu na groblju i u procesiju, neka odmah ide na mjesto održavanja euharistijskoga slavlja.) 
12. U 11.30 sati započinje središnje euharistijsko slavlje, kojega će direktno prenositi HRT. U 13.30 sati je predviđena pauza za ručak, a već od 14 sati započinje raznoliki poslijepodnevni program (obilazak mjesta stradanja u Domovinskom ratu, obilazak Vukovarskih sakralnih objekata i molitveni sadržaji u njima, razgledanje kulturnih ustanova, kulturno-zabavni programi na više mjesta po gradu), što će završiti koncertom u 18.00 sati za sve mlade iz Đakovačko-osječke nadbiskupije i njihove goste koji u nedjelju navečer ostaju na noćenju u obiteljima po župama Nadbiskupije.

Iz hodograma je vidljivo da odstupanja i kašnjenja pojedinih župa nisu moguća jer takve župe blokiraju potrebne dogovore, planiranje i pripravu na međužupnoj razini te onemogućuju sljedeće korake na nadbiskupijskoj razini. Molimo, stoga, sve svećenike, župne koordinatore volontera, vjeroučitelje, župne volontere iz redova mladih župljana, sve ostale župne suradnike i sve koji su uključeni u pripravu SHKM-a da poštujemo predviđeni hodogram. 

Pratio nas sve Božji blagoslov i majčinski zagovor Bogorodice Marije!
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